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ROYAUME DE BELGIQUE

s T

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

D o e CaD Y A N D I TED TR D G R

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législution, premiére chambre,

saisi par le Ministre du Tra-
vail et de la Prévoyance sociale

le 12 février 1949

d'une demande d'avis urgent
sur un projet d'arr2té du Ré-
gent déterminant les sanctions
administratives et instituant
des commissions de réclamation

et de recours en matiére d'as.urine-

ce obligatoire en cas de mala-
die ou d'invalidité,

a donné en sa scéance du
19 février 1949

1¥avis suivant @

Le Conseil d'Etat propose
le texte suivant qui réalise les
intentioms du Gouvernement tel-
les qu'elles lui ont €té ex-
posées,

KONINKRIJK BEIGIE
Fea

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wete
geving, coerste kamer,

verzecht door de Minister wvan Arbei
en Sociale Voorzorg

ap 12 Februari 1949 s hem dring

van ajvies te dienen over €er onte
werp van besluit van de Regent houdend
bepaling van administratieve sancties
en instelling van de klachten- en be-
roepscommissies inzake verplichie ver-
zekering in geval van ziekte of inva-
liditeit

heeft ter zittings van
19 Februari 1949

het volgend advies gegeven 3§

De Raad van State stelt de
volgende tekst voor, die besmtwoordt
aam de bedoelingen van de Regering,
zoals deze hem werdemn uiteengezet.



T. 189/1. -2 -

o

rré&té du Régent imposant certaines mesures destincdes &
prévenir et sanctionner la fraude et instituant des come
missions pour la solution des contestations en matiere

dlassurance obligatoire en cas de maladie ou d'invalidité.

CHARLES, Prince de Belgigue,
Régent du Royaume,

A tous, présents et & venir, SALUT,

Vu llarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, notamment l'article 6;

Vu 1'arrété du Régent du 21 mars 1945 concernant 1'or-
genisation de 1l'assurance obhligatoire en cas de maladie ou
d'invalidité, modifié par les arrs8tés du Régent des 11 juin,
11 décembre 1945, 16 Ffévrier 1946, 28 mars 1947 et 13 jan-
vier 1949, notamment les articles 28bis, 97 et 99 bis.

Vu l'avis du Consedil d'Ztat,

Sur la proposition du Ministre du Travail et de la
Prévoyance sociale;

NOUS AVONWNS ARRETE ET ARRETONS

i
LT

CHAPTTRL PREHIIR

DISPOLITIONS GENARALELS,

érticle ler -

Les unions nationales de fédérations de mutualités

reconnues, devront pour &€tre agréées en exdécution de 1l'arti-
cle 6 de ltarrété=loi du 28 déccmbre 1944 concernant la sécu-
rité sociale des travailleurs, ou pour continuer & &tre
agréées, imposer & leurs affilids les sanctions prévues par
les dispeositions qui font 1'objet du chapitre I1I du présent
arrété et pour les causes ¢noncées dans ces dispositions.
Blles ne pourrent ni leur imposcr dfautres sanctions

ni leur imposer des sanctions pour d'auvtres causes.



Les dispositions du chapitre I1 du présent arrété
sont apnlicebles aux assujettis obligatoires assurés par 1'in-
termédiaire des offices régionaux de l'assurance maladie-in-

validité,

Article 2 -

Yagréation ou le mainticn de 1l'agréation des unions
nationales est également subordonné & 1l'obligation pour elles
de laisser & ltassuré le droit de faire trancher toute contese
tation relative aux sanctions qui lul seraient appliquées en
exécution des dispositions du présent arrété, selon la procée-
dure prévue par les dispositions faisant 1l'objet du chapitre
IIT du présent arr&té, sans préjudice du droit de saisir les
cours et tribunauix,

Tout compromis, toute clause compromissoire ayant
pour effet de soustraire la connaissance de la contoestation soin

aux cours et tribunaux, scit aux commissions instituées par le
présent arrtté, est nul de plein droit,

Le bénéficc de choix prévu par 1'alinéa ler du préscnt
article est reconnu aux assujetbtis obligatoires assurés par
Ltintermédinire des offices régionaux de 1l'assurance maladie-
invalidité.

I'agréation ou le maintien de 1'agréation des unions
nationales cst également subordonné & l'acceptation de la come
nétence de la Commission de recours instituée par 1'article 26
du présent arrété, pour connaltre de toute contestation qui
pourrait opposer ces unions au Fonds national d'assurance
maladie-invalidité.

CHAPITRE IT
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SANCTIONS APPLICARLES “iﬁwgpq‘
T.J‘ AS ‘U \AN B .L,L..ATJA.‘)

Article 3 -

Sera privé du béndéfice des soing de santé et des ine
demnités d'incapacité de travail et autres, pour lui-méme et
pour les membroes de sa famille :



19 pendant une période de trois & six mois, ltassuré qui aura
ou dont un membre de la famille aura obtenu ou tenté d'ob-
tenir une prestation de l'assurance par des moyens fraudu-
leux ¢t notamment en apportant, ordonnant ou autorisant une

modification & tout document produit aux fins de 1l'assuranca;

29 pendant une période de deux & quatre mois, l'assuré qui aura,
ou dont un membre de la famille aura, causé ou tenté de cau-
ser un préjudice pécuniaire & 1llorganisme assurcur, notame
ment celul qui aura, ou dont un membre de la famille aura,
détourné de sa destination une fourniture pharmaccutique ou
autre, portée en compbe & l'assurance;

.

30 pendant une période de un A deux mois, l'assuré qui aura été
exclu ou dont un membre de la famillec aura été exclu d'un
établissement hospitalier, pour n'aveir pas observé une dis-
position des reglements de cet établissement;

5
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40 pendant une période d'une semaine & dater du jour ol les
faits ont été commis, 1l'assuré qui se scra, ou dont un mem-
bre de lo famille se serea, roendu coupable dtinjures ou de
voies de fait au prdjudice d'un délégué de 1l'organisme as8su-

reur.

Toutefois dang les cas prévus au 2° et au 4° du présent
article, les effets de la suspension seront limités aux presta-
tions auxquelles pourrait prétendre pour lui-m&me 1'auteur du
fait.

Pour l‘application du présent article, sont considérés
comme membres de la famille de 1'assuré, ceux auxgquels les
soins de santé sont dus en application de 1'article 58 de 1l'ar-
rété du Régent du 21 mars 1945 concernant 1'organisation de

1'assurance obligatoire en cas de maladic ou d'invalidité,

Article 4 =
Sera privé du bénéfice de 1'indemnité d'incapacité
primaire, de 1'indemnité d'invalidité ou de 1l'indemnité de re-

pos d'accouchement qui lul est alloude




19 & concurrence de soixante-quinze indemnités journalieres,
ltassuré qui n'aura pas déclaré a son organisme assureur la
pension de retraite ou de survie, la pension d'invaliditeé

ou les revenus professionnels dont il joudt;

20 &4 concurrence de trente indemnités journaliéres, 1'assuré
qui aura ¢été trouvé en état d'ivresse ou qui, sans autorisa-
tion préalable du médecin conscil de 1'organisme assursur,

se sera livré a un travail rémunéré;

%30 3 concurrence de dix-huit indemnités journalieres, 1l'assuré
qui aure fait des déclarntions insuffisantes ou incomplétes

de nature & induire en crreur son organlsme assureur;
<O

4° & concurrence de douze indemniteés journalitres, l'assuré
qui se sera livré a un travail dans un local exploité a des
fins commerciales par lui-m8me, son conjoint ou un membre
de sa famille, de méme que l'assuré qul sera trouvé en de-
hors de son domicile ou de sa résidence alors que le médecin

lui avait ordonné de garder la chambre;

50 3 concurrence de trois indemnités Jjournalieres, 1l'assuré
qui, dans lesguarantc-huit heures, n'aura pas avisé son or-
ganisme assurcur, soit de son admission dans un établisse-
ment hospitalier, soit de son changement de domicile ou de
résidence, soit de la fin de son incapacité de +travail, pour
autant qu'il n'ait percu inddment de ce fait aucune indem-
noté journaliere.

Article 5 -

Sera privé du bénéfice de 1'indemnité d'incapacité pri--
maire ou de l'indemnité d'invalidité qui lui est allouée, ?

pa

concurrence de six indemnités journaliéres :

1o 1'assuré qui aura utilisé un moyen de locomotion autre que
les transports en commun, sang autorisation du medecin con-

seil de l'organisme assvreur;
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20 1liassuré qui se sera livré sans asubtorisation du médecin
conseil de 1l'organisme assureur & un travail non rémunéré

méme pour son propre comptle;

Toutefois 11l pourra se livrer & des travaux ménagers
légers si ceux-ci ne lui ont pas été défendus par le médecin

conseil de l'organisme assureur.

39 1lagsuré qui, sans autorisation du médecin conseil de 1l'or-
ganisme agsureur, aura changé de résidence dans le but 4'ef-

fectuer un sgéjour & la mer, & la campagne ou & 1!'étranger.

Article 6 -

Sera privé du hénéfice de 1'indemnité d'incapacité
primaire qui lui est allouée:

10 & concurrence de douze indemnités journaliéres, 1l'assuré
qui se sera trouvé dans une salle de spectacles ou dans un
débit de boissons sans autorisation du médecin conseil de
Itorganisme assurceur et en dehors des heures de sortie au-
torisées;

20 4 concurrence de six indemnités journalidéres, 1'assuré qui
se sera trouvé, sars avtorisation de 1'organisme assureur,
en dehors de son domicile ou de sa régidence entre les heu-
reg sulvanhes 3

11,30 H. et 14 H,

17 H. et 8 H.
pendant la période s'étendant du ler octobre au
31 mars.

19,30 H, et 8 H.
pendant la pdériode s'détendant du ler avril au 30
septembre.

ou qui se sera trouvé dans un débit de boissons pendant

les heures de sorthic autorisées;

30 & concurrence de six indemnités journalitéres, 1'assuré qui
se sera trouvé sans avtorisation du médecin conseil de 1l'or-
ganisme agsureur dans une salle de gpectacles pendant les

s

heures de sortie asutorisées:
b



urrence de six indemnités journalieéres ltassuré qui

.
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c
e sera €loigné de sa résidence de plus de quinze kilow-

n
e
(g

métres sauf auvtorisation de son organisme assureur poul’ un

jour ct un motif déterminds.

Les dispositions du présent article sont applicables
aux bénéficiaires de 1l'indemnité d'invalidité. Toutefois des
dépenses individuelles peuvent leur &tre accordées par 1'ore

genisme assureur,

Article 7 =
Les auvtorisations de l'organisme assureur ou de son

médecin conseil, visées aux articles 4, 5 et 6 du présent ar-
rété, doivent &tre accordées au préalable et mentionnées a la
feuille de contrédle de Ll'assuré ainsi que dans un registre
de dérogation tenu ou bureau local de 1'organisme assureulr,

Article 3 -
Les manquemente sont constatés par les délégués ou
les agerts habilités & cet effet par les organismes assureurs,

et par le Fonds national d'assurance maladic=invalidité.

Les sanctions sont prononcées soit par les organismes
assurcurs, soit par le Fonds national d'assurance maladie-
invalidité et ses centres provinciaux de contréle.

Article 9 -

Les sanctions produiszsent leurs effets & partir du

jour de la constatation des faits qui les ont provoquées,

5lles sont notifides & 1'intéressé par les soins de

B t*

l'organisme assureur,

9i celui-ci a prononcé lui-méme la sanction, il doit

en outre en donner connaissance & Lladministrateur général du

Fonds national d'assurance maladie—invalidité,



Article 10 -

Les sanctions seront doublées lorsque 1l'assuré

aura commis un fait de méme nature que celui qui a donné lieu
a4 1'application de l'une des sanctions prévues aux articles

5 &4 6 du présent arrété, dans un délai de deux années a da-

ter du jour ol la premidre sanction lul aura été notifiée,

Artig}e 11 -

En cag de concours de plusieurs manquements les

sanctions sont cumulées,
Toutefois, lorsque le méme Tait constitue plusieurs
manquements, la sanction la plus forte sera seule prononcée,

Article 12 =

Lorsqu'lune sanction est appliquée a un assuré gqui

se trouve déja sous le coup d'une sanction antérieure, les
effets de la nouvelle sanction ne preunnent cours qu'a ll'expi-

raticn de ceux de l'ancienne.

Articlie 19 -

Les sanctions prévues aux articles 3 & 6 du présent
arrété ne pourront plus &tre prononcées contre ll'assuré lors=—
qu'il se sera écoulé un délai de deux années & compter du

jour en l'infraction a été commise.

Quoiqu'ayarnt €té prononcées, elles ne pourront plus
8tre appliquées lorsqu'il se sera écoulé deux années & dater
du jour ou elles sont devenues définitives.

Dans le courant de ces deux années, les sanctions

prévues aux articles 4 & 6, seront appliquées jusqu'd con=
currence des jours preévus,

Article 14 -

Ltapplication de 1l'une des sanctions prévues aux

articles 3 a4 6 du présent arr8té, ne dispense pas llassuré




de la réparation du préjudice causé & l'organisme assureur
et notamment du remboursement de toute somme payée indfiment,

Article 15 -

TLes journées pour lesquelles aucune indemnité n'a

été payée en vertu des dispositions qui précedent sont consi-
dérées comme des Journées indemniséesg pour la détermination
des périodes visdes & l'article 68 de l'axrrété du Régent du
21 mars 1945,

CHAPITRE 11T,

CONTENTITUX,

Article 16 -~

Les contestations relatives & llassurance maladie-

invalidité peuvent 8tre déférées aux Commissions institu-
des par le présent arrf8té; elles sont instruites et tran-
chées par elles conformément aux dispositions du présent
chapitre,

SECTION PREMIERE
PROCHDURZ DE CONCILIATION,

Article 17 -

Dans un délai de huit jours & partir de la noti-
fication de la sanction, l'assuré peut soumettre son cas
2 un Conseil local de conciliation composé d'un membre de
la Commission de réclamation délégué a cet effet par le
président de ladite Commission et choisi parmi les repré-
sentants des travailleurs ainsi que d'un représentant de
l'organisme assureur intéressé.

Le Conseil local se réunit aun chefw=lieu du canton

de justice de pailx dans leguel L'assuré a sa résidence,



51 les parties aboubissent & un aecord ayant pour
effet la levée ou la réduction de la sanction proposée, Ll'or-
ganisme assureur est tenu d'en aviser dans les huit Jours au
plus tard, l'administrateur général du Fonds national d'ase-
surance maladie-invalidité, dont l'approbation est requise

pour que l'taccord porte ses effets,

A déTaut par celui-ci de faire connalitre & l'or-
ganisme assureur et 4 l'lassuré, son refus d'approbation dans
un délai de huit jours, l'approbation sera censée acquise,

51 la sacntion est maintenue, l'assuré peut porter
la contestation devant la Commission de réclamation,

Te Conseil local de conciliation connaft également
des réclamations des assurdés portant sur L'étendue de leurs
droits,

Article 18 =

L'assuréd réclamant cst btenu de se présenter en

personne devant le Consell local de coneciliation aux Jjour et
heure qui lui sont indiqués.

In cas de force wmajeure, il peut se falre repré-
senter par un mandataire, 5i le Conseil refuse dl'agrier le

mandataire, il adresse une nouvelle convocabtion a l'assuré.

I1 est dressd ghance tenante un procés-verbal de
conciliation ou de non-conciliation. Ce document indique
L'objet de la contestation alnsi que les clauses de 1'accord
conclu entre les parties ou les motifs pour lesquels il n'a

pu se produire,

Le procés-verbal est rédigé par le représentant de
l'organisme assureur et contresigné par L'autre membre du
Conseil local ainsi gque par ltassuré, Si 1l'un de ceux~ci re-
fuse de signer mention en est faite au orocés-verbal,
5i ll'assuré n'test ni présent, ni représentée, le
Conseil apprécie souveraincment les wmotifs de cetbte abstenw
tion. 8'ils ne lul paraissent vas fondés 1l est dressé un

procés-verbal de non-comparution gqui équivaut & un procés-

i

erbal de non-conciliation, Ce procés-verbal est notifié
g l'assuré dans les huit Jjours,



SECTION I1
ORGANISATION DES COMMISSIONS,

CArticle 19 -
I1 est institué des Gommissions de réclamation dont

le Ministre du Travail et de la Prévovance sociale arr@te le

nombre, fixe le siége =2t détermine le ressort.

Article 20 =
I1 peut 8tre institué par le Ministre du Travail

et de la Prévoyance sociale une ou plusieurs Commissions
de réclamation dont la compétence est limitée a certaines
catégories de travailleurs.

Article 21 -
Tes Commissions de réclamation sont composées d'un

président, de cing membres représentant les employeurs et de
cing membres représentant les travallleurs,

Le président est choisi par la Commission parmi
les magistrats de l'ordre judiciaire, les docteurs en droit
ou les fonctionnaires de 1'Ltat, des provinces ou des com=-
munes régidant dans la région,

-

11 doit &tre &lu & l'unanimité, Si celle-ci ne
peut €tre obtenue, il est nommé par le Ministre du Travail
et de la Prévoyance sociale,

Les membres sont nommés par le Ministre du Travail
et de la Prévoyance soclale sur présentation par les organisa-
tions les plus représenbtatives d'employeurs et de travail-
leurs.

Ces organisationsfont parvenir leurs propositions
dans les quinze jours de la demande qul leur en est faite,
a défaut de quoi le Ministre du Travail et de la Prévoyvance
sociale procede d'office aux nominations.
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Article 22 =

Les Commissions de réclamation comprennent en ou=
tre ¢

1° un premier et un deuxiéme présidents suppléants élus paxr
les membres ou nommés par le Ministre du Travall et de la
Prévoyance sociale dans les mBmes conditions que le pré-
sident effectif et gul peuvent assister aux séances avec
volx consultative;

29 ¢ing membres employeurs suppléants et cing membres tra-
vailleurs suppléants qul sont nommés dans les mémes con-
ditions que les membres effectifs,

Article 23 =

Chague Commission de réclamation est complétée

par un secrétaire et un secrétalire suppléant désignés par
le Ministre du Travaill et de la Prévoyance sociale parmi
les membres du perscnnel du fonds national dl'assuranoe
maladie~invalidité,

Article 24 -

Lorsque les membres représentant respectivement

les travailleurs et les employveurs ne sont pas en nombre
égal au moment du vote, les plus Jeunes membres de la par-
tie en surnombre sont tenus de sfabsteniyr pour rétablir la
parité,

Article 25 =

Lorsqu'une Commission de réclamation se trouve

dans 1'impossiblité de statuer, dans le délal prescrit a
llarticle 42, le président peut organiser temporairement
une seconde chambre présidée par un président suppléant
et composée des membres suppléants et du secrétaire ou du
secrétaire suppléant.
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Article 26 =

I1 est institué pour tout le Royaume une Commission

de recours.

Article 27 =

La Commission de recours egt composée d'un présim

dent et de huit membres nommés par le Rol sur proposition du
Ministre du Travail et de la Prévoyance socilale,

Le président est choisi parmi les magistrats de
L'ordre judiclaire,

Quatre membres représentent les employeurs et gqua=-
tre membres représentent les travailleurs, Ils sont nommés
sur présentation par les organisations les plus représenta-
tiyes des emploveurs et das travailleurs,

Ces organisations font parvenir leurs oppositions
dans les gquingze jours de la demande qui leur en est faite,
4 défaut de quol il est procédé dl'office aux nominations,

Article 78 =

La Commission de recours comprend en outre @

1° un premier et un deuxieéme présidents suppléants choisis
et nommés dans les mémes conditions que le président
effectif et qui peuvent assister aux séances avec voix
consultative;

2° autant de membres employeurs suppléants et de membres
travailleurs suppléants gu'il y a de membres effectifs
appartenant & chacune de ces catégories; ils sont nommés
dans les mémes conditions que les membres effectifs,

Article 29 -

La Commission de recours comprend également un come

missaire du gouvernement effsctil ¢t un commissailre du gou-
vernenent suppléant, désignés par le Ministre du Travail et
de la Prévoysnce sociale et gqui assistent aux séances avec
voix comsultative,
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Article 30

Le greffier et le greifier suppléant de la Come
mission de recours sont désignés par le Finistre du Travail
et de la Prévoyance sociale, parmi les membres du personnel
du Fonds national d'assurance maladie-invalidité, docteurs

en droit et 4gés de vingte-cing ans au moins,

Article 31 =

Lorsque les membres représentant respectivement

bles travailleurs et les employeurs ne sont pas présents
en nombre égal au moment du vote, les plus jeunes membres
de la partie en surmombre sont btenus de s'abstenir pour
rétablir la parité,

Article 32 -

Torsque la Commission de recolurs se trouve dans

1ltimpossibilité de statuer dans le ddal prescerit 4 llarticle
52 du présent arrété, le président peut organiser temporai-
rement une seconde chambre présidée par un président supe-
pléant et composés des membras suppléants et du greffier

ou du greffier suppléant,

Article 33 =

Liezs membres effectifs ou suppléants dl'une Come

-

mission de réclamation ou du Comité national dladministra-
tion du Fonds national dlassurance maladie-~invaliditéd ne
peuverit 8tre membres de la Commission de recours,

Article 34 =

Les mandats des présidents et des membres des

Commissions de réclamations et de la Commission de recours
ont une durée de trois ans,

Le mandat des membres sortants peut Ztrs renouve-
1é,
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Article 35 =
Lladministrateur général du Fonds national d'assue

rance maladie-invalidité &tablit le réglement dlordre intéw
rieur des Commissions de réclamation et de la Commission de
recours,

Article %6 =
Les présidents et les membres effectifs et supplé-

ants des Commigsions de réclamation st de la Commission de re-

cours ont droit & des Jetons de présence,

Lorsque le lieu de leur résidence est situé a plus
de dix kilométres du lieu de leur réunion, il leur est al=-
loué.des indemnités de déplacement.

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale
fixe le taux des jetons do présence et des indemnités de dé-
placement sur avis du Comité national d'administration du
Fonds national d'assurance maladie-invalidité.

Article 37 =

gs frais de foncthbionnement des missions de ré-
I Tral f tionnement des Commissions de ré

clamation et de la Commission de recours sont & charge du
Fonds national dlassurance maladie-invalidité,

oDCTION I1I
CONP LI NCH BT PROCEDURE.

A, Commissions de¢ réclamation,

Article 38 -
Les Commissions de réclamation connalssent en pree-

mier ressort des contestations qui leur sont déférées par ap-
plication de l'article 16 du présent arré+té,

La contestation est portée dovant la Commission de
réclamation de la résidence de llassuré,



La Commission ezt salsie une regulte motivée et sgi-

gnée par le requérant., Celle-cl cst adressée au secrétailre de
la Commission siégeant au centre provincial de contrble par
lettre recommandée a la poste au plus tard le trenticme Jour
gui suit la novification 4 1'intéressé de la décision gui
donne ouverbure 4 la contestation,

81 ltassuré ne peut écrive, la requbte est intro-
duifte en son nom par un tlers,

Le droit de salsir 1la Commission appartisnt a l'as-
suré, & l'organisme assureur ct & l'administrateur général
du Fonds national dl'assurance nalgie-invalidité,

Artiele 39 - ‘
Le président convooue la Commission de réclamation

s e

ausel gouvent qu'il cot nicessalre,

Article 40 =

Zlle entend a

3
[
[
(@]
P
n
°

La Commission statuc sur
leur demande ot contradictoirement le representant de L'or-—
ganisme assureur, lo représgentont du Fonds national de 1l'as-
surance mala l@wthJlldl“% zinsi que l'lassureé,

Co dernier peut se Lalre assliter ou représcnter
par un tisrs agrdé par la Commission,

Lo Commission centend toute perscnne a méme de lul
fournir des renscignements utiles, Leurs déclarations sont

aotées au procés-verbal,

Article 41 -

Les délibérations ont lieu & huis clos, Loes membres

des Commissions de réclamation sont tenus de garder le secred

des délibdrations,

Les décisions sont prises a la majorité des voix,

le président n'ayant d¢roit do vobte gu'en cas de parité,



Article 42 -

La Commission de réclamstion statue dans les

trente jours de la réception de la requite.

Article 43

Les décisions sont motivées 4 peine de nullité,

o

Une zxpédition en est adressée par lettre recommandée a la

poste dans les sept jours du proncncé de la décision ¢

1°¢ a l'assuré,

2° 4 l'organisme assureur,

30 g l'administrateur général du Fonds national d'assurance
maldadie-invalidité,

Une copie du proceés-verbal de la séance est trans-
mise dans le méme délai au Ministre du Travail et de la Pré-
voyance soclale,

Article 44 =

Les décisions des Commissions de réclamation sont

exécutoires par provisgion, nonobstant appel devant la Com-
mission de rscours, sauf si la Commission de réclamation en
décide autrement,

Article 45 -

Lorsgue la Commission prononce une sanction pour

des faits non encore smmetionnés, sa décision sur ce point

OD

n'a dlteffet qu'a dater de sa notification & 1l'assure.

B, Commission de reoours.

Article 46 -
Ta Commission de recours connalt des recours ine

troduits contre les décisions des Commissions de réclama=
tion,

Elle connalt, en oubtre, en premier et dernier
ressort, des contestations prévues & l'larticle 2, alinéa 4,
du présent arrété,



Article 47 =

Te recours contre une décision d'une Commission

de réclamation peut 8tre introduit par

1° l'lassuré,

2° l'organisme assureur,

30 1ladministrateur général du Fonds national dlassurance
maladie-invaliditeé,

4° le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,

Le recours est signé et adressé par lettre recome
mandée au sccrétaire de la Commission de rédlamation, au
siége du centre provincial de contrble,

commandée a &t& dépyosée A la poste au plus tard le gquine
zieme jour qgui sult la notification ou la réception de la
copie prévuecs A l'article 43 du présent arrédté,

Si le réclamant ne peut signer, le recours peutb

A

8tre introduilt cen son nom par uvwn tiers,

Le recours dl'une Unlon nationale agréée contre

une décision du fonds national dlassurance waladie-invalidité,
prise en vertu de Ltarticle 28 bis de L'arrété du Régent du
21 mars 1945 concernant Lforganisation de 1l'agsurance obli-
gatoire en cas de maladie ou d'invalidité, est motivé, si-

ené et adressé par letlre rscommandée 4 la poste a 1l'admi-
nistrateur général du Tonds national dlassurance maladie-
invalidité,

Le recours n'est recavable que si la lettre re-
commandée a €té déposée A4 la poste au plus tard le trentieme
jour qui sult la date & laguelle a &té expédiée la notifica-
tion de la décision prise par le Fonds national d'assurance
maladie-invalidité,

Le racours comports llexposé complet des moyens ins-
vogués,
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Article 48 -
Te secrétalrs de la Commission de réclamation ou

Ltadministrateur général du Fonds national dlassurance maloe

die=invalidité transmet 1'acte de recours dans les troils
jours de sa récpption au greffier de la Commission de recours
en v joignant le dossier de l'affaire,

Le wecrétaire de la Commission de réclamation avise
du recours l'organisme assureur et l'administrateur général
du Forg@e»ational dlassurance maladie-invalidité,

Article 49 -
Le président convogque la Commission de recours aussi

souvent gqu'il est nécessaire,

4

Article 50 -

La Commission de recours entend le rapport présenté
par le grefficr a propos de chagque affaire et statue sur piéces
aprés avolr entendu en son avis le Commissaire du Gouvernement.,

Ta Commission dé&libére & huls clos, Scs membres sont

o 2

tenus de gardcer le secret des délibérations,

L'administrateur général du Ponds national d'assus=
rance maladic-invalidité ou son délégué peuvent 8tre entendus
sur toute gfaire & lecur demande,

Dans le cas prévu a l'article 47, alinéa 5, le dé-
légué de 1'Union nationale intéressée peut également &tre en-
tendu 4 sa demande,

Article 51 w
Les décisions stnt prises & la majorité des voix, le
président n'ayant droit de vote gqulen cas dec parité,

Article 52 =
La Commission de recours staltue dans les trente Jjours

de la réception du redours par le greifier,
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Article 53 -
Les décisions sont motivées, Le grefficr les no-

”

tifie par lettre recommandée a la poste au plus tard dans
les sept Jours du prononcé

Q]/

:LO
20
30

1tassuré,

s

1'organisme assurcur,

6

1'administrateur général du Fonds national dl'assuranee
maladie-invalidité,
4°¢ au Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,

Article 54 -
Lorsque la Commission de rscours proncnce unc

sanction pour des faits non encorc sarctionnés, sa décision
sur ce point n'a d'effet qu'sa dater de sa notification a

1'assuré,

C, Révision,

Article 55 -
Ta révision dl'uns déeision d'une Commission de

réclamation ou de la Commission de recours n'lest admise
qu'en cas de découverte d'un fait ignoré de celle-oci,

Ia demande en révision est portée devant la Come-

mission gui a rendu la décision incriminée,

Lorsque parceille demande est portée devant la
Commission de recours et que celle-ci estime gqu'il v a lieu
a revision, elle renvoie l'affaire devant la Commission de
réclamation qui statue cen premier ressort,

CHAPITRE IV,

e, S st s Vo Wt A i B
prusvuanfuapamt e =

DISPOSITIONS FINALES,

Article 56 =
Jusqu's la désignation des titulaires des diverses

fonctions prévues aux articlcs 21, 22 et 28 du présent ar=
rété, et au plus tard jusgu'au 31 décembre 1949, ces fonce



o DL e

thenes seront exercées par les titulaires de fonctions sem=
bables au sein des Commissions de réclamation et de la Come
mission de recours, en matiére de chbmage,

Article 57 =
Le présent arrété entre en vigueur le ........

Article 58. -
Le Ministre du Travaill et de la Prévoyance sociale

£

est chargé de ll'exécution du présent arrété,

Donné a , le

PAR LE REGENT:

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance
sociale,
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Besluit van de Regent waarbi] bepaclde maatregelen

worden opgelegd ter voorkoming en bestraffing van

bedrog en waarbij commissies worden opgericht ter

beslechting van betwistingen inzake verplichte ver-
zekering tegen ziekte of invaliditeit.

i e B e g s A T G O R o D O R B e e TS0 S Ban 00 e Rowe BED Sz e SUT T TED @ e Wkw W G U W W e Nam D Qs o @ D Gy S S S0 s w

KAREL, Prins van Belgié,
Regent van het Koninkrijk,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL,

Gelet op de besluitwet van 28‘Deoember 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op
artikel 63

Gelet op het besluit van de Regent van 21 lMaart 1945
betreffende de organigsatie van verplichte verzekering tegen

ziekte en invaliditeit, gewijrigd bij de besluiten van de Re-
gent van 11 Juni, 11 Deeember 1945, 16 Februari 1946, 20 Maart
1947 en 13 Januari 1949, inzonderheid op de artikelen 28 bis,
97 en 99 bis 3

Gelet op het advies van de Raad van State

Op de voordracht van de Minister van Arbeid en Sociale
Voorzorg,

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN
Hoofdstuk één,.

G Tea e WAl W e s G TS O SR WD S W

Algemene Bepalingen.

Artikel l.-

De Landsbonden van verbonden van erkende mutualiteits-
verenigingen moeten, om ter uiltvoering van artikel 6 van de be-
sluitwet van 22 December 1944 bhetreffende de maztschaprelijke
zekerheid der arbeiders te kunnen aangenomen worden, of om aan-
genomen te blijven, aan hun aangeslotenen de sancties opleggen,

ilﬁ/eaﬂ
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die voorzien zijn in de bepalingen welke het voorwerp zijn van
hoofdstuk IT van dit besluit, en om de in die bepalingen ge~
formuleerde redenen.

Zij kunnen hun geen andere sancties, noch sancties om
anderc redenen opleggen,

De bepalingen van heoofdstuk II van dit besluit zijn toe-
passelijk op de verplichte aangeslotenen, die verzekerd zijn
door tussenkomst van de gewestelijke diensten voor verzeckering
tegen ziekte en invaliditeit.

Artikel 2.~

De aanneming of het bchoud van de¢ aanneming der Lands-—
bonden is eveneens afhankelijk van de verplichting die zi}j
hebben, om aan de verzekcrde het recht te laten elke betwis-
ting omtrent de sanctics, dic hem ter uitvoering van de bepa-—
lingen van dit besluit zouden opgclegd worden, te laten be-
slechten volgens de procedure voorzien in de bepalingen, welke
het voorwerp zijn van hoofdstuk III van dit besluit, en zulks
onverminderd het recht om de betwisting bij de Hoven of recht-
banken aanhangilg te maken.

Elk vergelijk, c¢lk scheidsrechterlijk beding, dat tot
gevolg zou hebben de kennisncming van het geschil hetzij aan
de Hoven en rechtbanken, hetzij aan de bij dit besluit inge-
stelde commissies te onttrekken, is van rechtswege nietig,

Het bij alinea 1 van dit artikel voorziene recht op
keuze komt toe aan de verplichte aangeslotenen, die verzekerd
zijn door tussenkomst van de gewestelijke diensten voor vere
zekering tegen ziekte en invaliditeit,

De aaﬁneming of het behoud van de aanneming van de
Landsbonden is evenecns afhankelijk van het aanvasarden van de
bevocgdheld der bij artikel 26 van dit besluit ingestelde
commissic van berocp, om kennis te nemen van elk geschil, dat
die Landsbonden zou kunnen opstellen tegen het Rijksfonds voor

verzekering tegen ziekte en invaliditeit.

soe/ooo
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Hoofdstuk IT.

Sancties van toepassing op de gerechtigden
van de verzckering tegen ziekte en inva-
liditeite.

Artikel 3,-

Wordt beroofd van het voordeel van de gezondheidszorgen
en van de vergoedingen wegens werkongeschiktheid cn andere,
voor hemzelf en voor de leden van zijn gezin :

1% gedurende een periode van drie tot zes maanden, de verzcker-
de die zelf of van wie ecn 1id van het gezin door bedrog
een vergekeringsuitkering verkregen heeft of gepoogd heeft
te verkrijgen, namelijk door, op om 't even welk ter ver-
krijging van de verzekering overgelegd document, een wijzi-
ging aan te brcengen, te hevelen of ftoc te staan

2% gedurende ecen periode van twec tot vicr maanden, de verzeker-
de die gzelf of van wie een 1id van het gezin aan het ver-
zekeringsorganisme geldelijke schade heeft berokkend of ge-
poogd heeft te berokkencn, namclijk degene die of van wie
een 1id van het gezin ecn op rekening van de verzekering
gebrachte pharmaceutische of andere leverantie, van zijn
bestemming heeft afgewend 3

30 gedurende een periode van ecntot twee maanden, de verzeker-
de die zelf weggestuurd of van wie een 1id. van het gezin
weggestuurd is uit ecn verplegingsgesticht, wegens niet-
‘naleving van eccn bepaling uit de reglementen van dat ge-
sticht ;

490 gedurende een periocde van cen weck te rekenen ven de dag
dat de feiten zijn geplcegd, dc verzekerde die of van wie cen
1id van het gezin zich schuldig gemaakt hceft aan beledigin-
gen of gewcld ten nadele van cen afgevaardigde van het verzew-
keringsorganisme.

BEvenwel zijn, in de onder 3° en 4° van dit artikel be-
paalde gevallen, de gevolgen van de schorsing beperkt tot de
uitkeringen, waarop de¢ dader van cen feit voor zieh zelf zou
kunnen aanspraak maken.

oas/co‘
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Voor @ie tocpassing van dit artikel worden als leden van
het gezin van de verzekorde boeschouwd, dicgencn aan wie de ge. -
zondhcidszorgen verschuldigd zijn bij tocpassing vanartikel 58
van het besluit van de Regent van 21 Macrt 1945 betreffende do

organisatic van verplichte verzckering tcgen zickte on invali-

ditedit s

Artikel 4 =

Wordt beroofd van het voordcel vande vergoocding die hem

wordt tocgekend wegens primaire ongeschiktheid tot werken, van

de

vergocding voor invaliditeit of van dec vergoeding voor rust

bij bevalling :

10

oo

30

40

50

tot een beloop van vijf en zevenlig dagslijkse vergoedingen,

de verzokerde die arn zijn verzokoringsorganisme geen asne
gifte heeft gedaan ven het oudcrdoms- cn overlcvingspeﬁ%ioepy
het invaliditeitspensioen of de berocpsinkomsten die hij geniet
tot cen beloop van dertig dagelijkse vergocdingen, de verzcker-
de diec in staat van dronkcnschap bevonden is of dic zonder de
voorafgaande toclating ven de adviserende genceesheer van het
verzekeringsorganisme, cen bogoldigd werk heeft uitgevocrd
tot ccn belopp van aechtticn dogelijkse vergoedingen, de verze-
kerde die ontoereikende of onvolledige cangiften hecft ge-
daan, welke zijn verzckeringsorganisme in dwaling kunncn bren-
gen j

tot cen beloop van twanlf dagelijkse vergoedingen, de verze-
kerde die eun werk uitgevocrd heceft in cen locaal dat door
hemzelf, door zijn cchtgencot of door cen 1id van zijn ge=—

zin voor hendelsdocleinden in bedrijf wordt gconomen,zo gok

de verzekerde, die buitoun zijn domicilie of vorblijfpléats
wordt aangetroffen, wanncer de¢ genccsheer hem bevolen hecft

de kamer te houden

tot ecn belopp vandrie dagelijksc vergocdingen, de verzcker-
de die¢ aan zijn verzekeringsorganisme binnen acht en veer—

tig uur gecn kennis geeft hetzi] van zijn opname in cen

.

verplegingsgesticht, hetzi) ven gijn verandering van domicilie
of verblijfpleats, hetzi] van het cinde van zijn ongeschikt-
heid tot werkemy in zover hi] hieevoor geen cnkele dagelijkse

aa&/tal

vergoeding ten onvechtec gzou ontvangen hcbbeny
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Artikel 5,

Wordt beroofd van het voordeel van de vergoeding
voor primaire ongeschiktheid tot werken of van de vergoeding
voor invaliditeit, die hem wordt toegekend tot het beloop
van zes dagelijkse vergoedingen:

19 de verzekerde, die zonder toelating van de adviserende
geneesheer van het verzekeringsorganisme, een ander ver-
keersmiddel heeft gebruikt dan de gemeenschappelijke ver-
vocrmiddelens

2° de verzekerde, die zoander toelating van de adviserende
geneesheer van het verzekeringsorganisme, een onbezoldigd
werk heeft verricht, zelfs voor eigen rekening,

Hij zal evenwel licht huishoudelijk werk mogen verrichten
indien dit hem niet verboden werd door de adviserende ge-
neesheer van het verzekeringsorganisme;

30 de verzekerde, die zonder toclating van de adviserende
geneeshcer van het verzsekeringsorganisme, van verblijfe-
plaate is veranderd mets het oog op een verblijf aan zee,
buiten of in het buitenlaond,

Artikel 6,~

Word+t beroofd van het voordcsl van de vergocding voor

rimaire ongeschiktheid, dic hem wordt tocgekend:
é:» ¥ =3

1% 0% het beloop van twoalf dagelijkse vergoedingen, de
verzekerde, dle, zonder toelating van de adviscrende ge=-
necsheer van het verszekeringsorganisme en buiten de ver-
oorloofde uitgangsuren, in een vertoningzaasl of cen

drankslijterij werd aangetroffen;

29 tot het beloop van zes dagelijksec vergoedingen, de vere
zekerde, die zonder toelating van de adviserende genceshee:
van het verzekeringsorganisme, buiten zijn woon- of ver-
blifblaats werd asngetroffen tussen 11.u.30 en 14 u.,

17 u. en 8 u, gedurende de¢ periodc van 1 October tot 31
Maart,

19 1,30 ¢cn 3 u. gedurende de periode ven 1 April tot 30
September of die gedurende de veroorloofde uitgangsuren,

uva/ceo

in ecn drankslijterij werd aangetroffens




3% tot het beloop van zes dagelijkse vergoedingen, de vers—
zekerde, dic zonder toelating van de adviserende geneege
heer van het verzekeringsorganisme, gedurende de veroor—
loofde uitgangsuren in ecn schouwburgzaal werd aangetrof-
Ten;

4° tot het beloop van zes dagelijkse vergoedingen, de ver—
zekerde, dic zich meer dan vijftien kilometer van zijn
verblijfplaats verwijderd heeft, tcnware hij daartoe, om
cen bepaalde reden en voor een bepaalde dag, toelating
verkrecg van zijn verzckeringsorganisme.
De bepalingen van dit srtikel zijn toepasselijk op
. hen, die de vergoeding voor invaliditeit genieten.,
Persoonlijke vrijstellingen kunnen hun evenwel docr

de verzckeringsorgaenismen worden verleend,

Artikel 7,

De in de artikelen 4, 5 en 6 van dit beslult bedoelde
toelatingen van het verzekeringsorganisme of van de adviseren-
de genecesheer van dit lastste, moeten vooraf worden verleend
en aangeteiend op het contrdleblad van de verzekerde evenals
in een register van afwijkingen, dat op het plaastselijk

bureau van het verzekeringsorganisme wordt bijgehouden,

SRS

Artikel B

De tekortkomingen worden vasitgesueld door de afge~
vaardigden of de agenten, dis de verzekeringsorganismen daar-
toe bevoegd verklaren en door het Rijksfonds voor verzeckering
tegen ziekte en invaliditeit.

De sancties worden uitgesproken, hetzi) door de
verzekeringsorganismen, hetzij door helt Rijksfonds voor ver-
zekering tegen ziekte en invaliditeit en de provinciale €on-
trdlecentra van het Rijksfonds,

Artikel 9 ,-

De sancties hebben uitwerking van dedag af waarop de
feiten,dic er aanleiding to: gaven, werden vastgesteld.

0‘9/0"’
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Zij worden aan do betrokkene betekend door het verze~

keringsorganisme .

Indien dit laztste zelf de sanctie heeft uiltgesproken
moct het bovendicen hicrvan kennis geven aan de administrateur-
generaal van het Rijksfonds voor verzekering tegen ziektc en
invaliditeit,

Artikel 10,=

De sancties worden verdubbeld, indicn de verzckerde,

binnen cen termijn van twee jeer, te rekenen von de dag waarop
de cerste sanctic hem betekend werd, cen dacd heeft gesteld van
dezelfde aard als die, welke aanleiding was tot toepassing van

ecn der bi] de artikelen 3 tot 6 van dit besluit bedoelde sancties

Artikel 11 ,-
Bij samenloop ven verschillende tekortkomingen, worden

de sancties samengcvocgd.

Hanncer cvenwel hotzellde feit verschillende tekortko-

mingen uitmuskt, zal slechts de zwoorstc ganctie uitgesproken
worden,

Artilkel 12 .=
Wanncer ecn sandic tocgepast wordt op cen verzekerde,

dic reeds onder cen vrocgore sanctic valt, zal de nicuwe sance=
tic slechts ingaan nadat de vrosgoere cen einde heeft genomene.
Artikel 1% .=

D¢ sancties, die bij de artikel 3 tot 6 wvan dit besluit

zijn bepaald, kunnen tegenover de verzckerde nict meer worden
uitgesproken, wannecr, #e rckenen vande dag wazrop de inbreuk

werd gepleegd, cen termijn van twec jaar verstreken is.

Nicttegenstaande zij mochten uitgesproken zijn, kunnen
zij nict worden toegepast, wanncer, te rckenen van de dag
wa.,rop zij definitief worden, ccn termijn van twee Jjasr ver-
streken is.

In de loop van dezc twee Jaar, worden de bij de artikelen
4 tot 6 bepaalde sancties ten bhekope vin de bepaszlde dagen toe=—
gepast.
Artikel 14 ,=

De tocpassing wan één der bij de artikelen3tot 6 van dit

besluit bedoclde sancties, ontslaat er de verzekerde niet van
de schade te herstellen, die aan het verzekeringsorganisme



werd berokkend, en namelijk elke ten onrcchte uitbetazlde som,
terug te betalens

Artikel 15,=

De dagen waarvoor er krachtens de voorgaande bepalingen
generlel vergoeding werd betanld, worden voor het bepalen van
de bij artikel 68 wvan het besluit van de Regent van 21 Maart
1945 bedoelde pcriode, als vergoede dagen beschouwd.

Hoofdstuk TIT.

Gledgchilleh.. .
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Artikel 16.-

De betwistingen betreffende de vergekering tegen ziekte
en invaliditeit kunnen oon de bi) dit besluit ingestelde commig-
sies worden onderworpen ; zij worden door dezec laatste onder-

zocht en beslecht overecnkomstig de bepalingen van dit hoofdstuke.

Afdeling één.

Artikel 17 .=

Binnen een termijaven acht dagen te rekenen van de bete-
kening der sanctie kon de vergekcrde zijn geval voorleggen aan
een plaatselijke vergoeningsraad, die bestaat uit een 1lid wvan
de klachtencommissie, daartoe afgevaardigd door de voorzitter
van deze commissie en gekouzen onder de vertegenwoordigers van
de arbeiders, evenals uit een vertegenwoordiger van het betrok-

ken verzelkeringsorgenisme.

De plaatsclijke raad vergadert in de hoofdplasts van het
kanton van het vredegerecht waar de verzekerde zijn verbli]f-
plaats heeft. Wanneer de partijen tot akkoord komen, met gevolg
dat de voorgestelde senctie opgecheven of verminderd wordt, is

het verzekeringsorganisme verplicht hierven uiterlijk binnen acht
dagen kennis te geven =an de administrateur-generasl van het
Rijksfonds voor vergzckerin: tegen zielkte en invaliditeit, wiens

oedkeuring vereist is opdat het akkoord uitwerking zou hebben.
P Ry <
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Zo hi) zijn weigering tot goedkeuring, binnen een termijn
van acht dagen niet te kennen geeft azan het verzekeringsorganig-
me en aan de verzekerde, wordt de goedkeuring asngezien als

gijnde verkregen,

Indien de sanctie gehandhaafd wordt, kan de verzekerde
de betwisting bi] de klachtencommissie asnhangig maken.

De plastselijke verzoeningsraad neemt eveneens kennis
ven de klachten der verzekerden, betreffende de uitgestrektheid
van hun rechten.

Artikel 10 ,-=

De verzekerde dic klacht indient is verplicht persoon-
1ijk védr de plastselijke verzoeningsrand te verschijnen op de
dag en het uur die hem worden aangeduid. In geval van overmacht
kan hij zich laten vertegenwoordigen door een lasthebber,

Indien de raad weigert de lusthebber te asnvaarden, stuurt hi}]
een nieuwe oproeping aan de verszekerde. Ter zitting wordt een
proces—verbaal‘van verzoening of niet-verzoening opgemazkt,

Dit document vermeldt het voorwerp van de betwisting evenals

de bedingen van het tussen de partijen tot stand gekomen akkoord

of de redenen waarom 4dit niet tot stand kon komen.

Het proces-verbaal wordt opgesteld door de vertegenwoor-
diger van het vergekeringsorganisme en medeondertekend door het
ander lid van de plaatselijke raad evenals door de verzekerde.
Indien één onder hen weilgert te tekenen, dan wordt hiervan mel-

ding gemaakt in het proces-verbaal.

Indien de verzekerde niet aanwezig of niet vertegenwoor-
digd is, oordeelt de raad souverein over de redenen van deze
onthouding. Blijken deze ongegrond dan wordt een proces-verbaal
van niet-verschijnen opgemaakt dat overcenstemt met een proces-
verbaal van niet-verzoening. Dit procegs-verbanl wordt binnen
acht dagen aan de verzekerde betekend.

|

Wanneer de betwilisting niect gast over een ten laste van
de verzekerde uitgesproken sanctie, wordt afschrift van het
proces-verbaal binnen acht dagen toegezonden aan de administra-

teur-generaal van het Rijksfonds voor verzekering tegen ziekte

ooe,/eoe
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en invaliditeit, die deze betwisting bij de klachtemgemmissie

aanhanglg ken maken.

Afdeling IT.

Inrichting der Commissies.

Artikel 19.-

Br worden klachtencommissies ingesteld, waarvan de Mi-
nister van Arbeid en Sociale Voorzorg het aantal vaststelt,
de zetel en het rechtsgebicd bepaalt.

Artikel 20D ,=-

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg kan een
of meer klachtencommissies instellen, wier bevoegdheid tot be-
paalde categorieén van arbeiders beperkt is.

Artikel 21 ,-

De klachtencommissies zijn samengesteld uit een voor-
zitter, uit vijf leden, die de werkgevers vertegenwoordigen,
en uit vijf leden, die de arbeciliders vertegenwoordigen.

De voorzitter wordt door de commissie gekozen onder de
magistraten van de rechterlijke orde, de doctors in de rechten
of de ambtenaren van de Staat, de provincie of de gemeente,
die in de streck verblijf houden.

Hij moet met eenparigheid worden gekogen, 7o de een-

parigheid van stemmen niet kon bereikt worden, wordt hij door

de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg benocemd.

De leden worden door de Minister van Arbeid en Sociale

Voorzorg benoemd op de voordracht van de meest representatieve

organisaties van werkgevers en arbeiders.

Deze organisaties dienen hun voorstellen in, binnen
vijftien dagen na het verzoek dat hup daartoe werd gedaan, z0=
niet geaat de Minister van Arbeld en Sociale Voorzorg van
ambtswege tot de benocemingen overs
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Artikel 22.-

De klachtencommissies begtaan bovendien uit

19 een eerste en een tweede plaatsvervangende voorzitter, die
in dezelfde voorwaarden als de effectieve voorgzitter door
de leden worden gekozen of door de Minister van Arbeid en
Sociale Voorzorg worden benoemd, en die de zittingen met

adviserende stem mogen bijwonen.

20 vijf plastsvervangende leden voor de werkgevers en vijf
plaatsvervangende leden voor de arbeiders, die in dezelfde
voorwaarden als de effectieve leden worden benoemds

Artikel 23,=~

Elke klachtencommiscie wordt amsngevuld met een secre-
taris en een plastsvervangende secretaris, die door de Minister
van Arbeid en Sociale Voorzorg worden aangeduid onder de leden
van het personeel van het Rijksfonds voor verzekering tegen
ziekte en dnvalidditeit.

Artikel 24,~

Zo de leden welke respeeticvelijk de arbeiders en de
werkgevers vertegenwoordigen, op het ogenblik van de stemming
nict in gelijk gotal sanwezig zijn, mogen de jongste leden van
de overtallige partij nict medestemmen, om de paritcit te

herstellen.

Artikel 25,

Wanneer ecn klachtencommissic onmogelijk binnen de in
artikel 42 voorgeschreven termijn uitspraak kan doen, kan de
voorzitter, tijdelijk een tweede kamer oprichten, die door cen
plaatsvervangende voorzitter wordt voorgezeten en samengesteld
is uit de pleatsvervangende leden en de sccretzris of de plaats-
vervangende secroiarise

Artikel 26,-

Er wordt voor gans het Yoninkrijk 4én commissie van be-
roep ingesteld,
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Artikel 275“

De commissice van berocep bestaat uit ecen voorzitter en
acht leden benoemd door de Koning, op de voordracht van de Hi-

nister van Arbeid en Sociale Voorzorg.

De voorzitter wordt gekozen onder de magistraten van de
rechterlijke owxde. Vier leden vertegenwoordigen de werkgevers
en vier de arbeiders. 2i] worden bencemd op de voordracht van
de meest represcntaticeve organisaties van de werkgevers en van

de arbeiders,

Deze organisatices dicnen hun  voorstellen in binnen
vijftien dagen na het verzoek dat hun daartoe werd gedaan;
zoniet wordt van ambtswege tot de benoamingen overgegaan.

Artikel 20,-~

v

De commissie van beroep bestact bovendien uit

1° een eerste en een twecde plantsvervangende voorzitter, die

in dezelfde voorwanrden als de effectieve voorzitter worden
gekozen en benoemd cn die de zititingen met adviserende stem
mogen bijwonens

29 evenveel plastsvervangoende leden voor de werkgevers en
plaatsvervangende leden voor de arbeiders, als er effectieve

leden zijn, die tot icder van deze categorieén behoren ; =zi]

worden in dezelfde voorwasrden nls de coffectieve leden benoemd.

Artikel 29,.-

In de commissie van beroep zetelen eveneens eccn cffec-
tieve en een plaatsvervangende commissaris der Regering, die
door de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg worden acnge-—
steld en de zittingen met adviserende stem bijwonen.

De griffier en de plactsvervangende grifficr der commis-
sie van bheroep worden door de Ministoer van Arbeld en Sociale

Voorzorg aangesteld onder de loden van het personeel van het

veef o
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Rijksfonds voor verzekering tegen ziekte en invaliditeit, diec
doctor in de rechten en ten minste vijf en twintig jaar oud
zijn.

Artikel 31,-

Zo de leden welke respectievelijk de arbeiders en de
werkgevers vertegenwoordigen, op het ogenblik van de stemming
niet in gelijk -getal aanwczig zijn, mogen de jongste leden
van de overtallige partij nict medestemmen, om de pariteit te
herstellen,

Artikel 32,~

, 2o de commissie van beroep onmogelijk binnen de bij ar-
fikei 52 varn dit besluit voorgeschreven termijn uitsprack kan
doen, kan de voorzitter tijdclijk ecen twcede kamer oprichten,
die door een plaatsvervonsende voorzitier wordt voorgezeten en
samengesteld is uit de plaatsvervangende leden en uit de grif-

fier of de plaatsvervangende grifiier.

Artikel 7% =

De effectieve of plaatsvervangende leden van een
klachtencommissie of van het Nationazal Bestuurceomité van het
Rijksfonds voor verzekering tegen ziekte en invaliditeit mogen
van de commigsie van beroep geen deel uitmakens

Artikel %4.-

De mandaten der voorzitters en der leden van de klachten-
commissies en van de commissie van beroep duren drie Jasr.

Het mandaat van de uittredende  leden kan worden her-

nicuwd .

Artikel 35,-
De administrateur-generaal van het Rijksfonds voor ver-

zekering tegen ziekte en invaliditeit stelt het huishoudelijk
. de o
reglement van de klachtencommissies en Van/%omm1581e van bee

roep Op.

Artikel 36,-
De effectieve en plaatevervangende voorzititers en leden

van de klachtencommissices cen van de commissie van bercep heb-
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hen recht op presentiegeld,

Zo de afstand tussen hun verblijfplaats en de plaats
waar vergaderd wordt meer dan tien kilometer bedraagt, worden
hun vergoedingen voer reiskosten toegekend, De Minister van
Arbeid en Sociale Voorzorg bepzalt het bedrag van het presens-
tiegeld en van de vergoedingen voor reiskosten, op adviecs van
het Nationanl Bestuurscomité van het Rijksfonds voor verzekering
tegen ziekte en invaliditcits

Artikel 37,=

De kosten nodig voor de werking van de klachtencommis-—
sies en van de commissie van berocp vallen ten lasgte van het
Rijksfonds voor verzekering tegen ziekte en invaliditedit,

ATDOLING IIT,

Bevoegdheid en Rechispleging,
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A. Klachtencommissies,

Artikel 30,

De klachicncommissies nemen in eerste sanleg kennis

|
i
|
|
|

van de betwistingen, die hun bij toepagsing van artikel 16
van dit besluit worden opgedragen.

De betwisting wordt voorgelegd aan de klachtencommissie
van de verblijfplaats van de verzckerde,

De betwisting wordt bij de commissie aanhangig gemaakt
door middel van ecn gemotiveerd en door de verzoeker onder-
tekend verzockschrift, Dit laatste wordt bij ter post aange-—
tekend schrijven gericht tot de secretaris van de commissie,
die in het provinciamal contrdlecentrum zetelt, uiterlijk de

dertigste dag volgend op de dag waarop de beslissing, die Hot
de betwisting aanleiding geeft, aan de belanghebbende wordt
betekend.
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Indien de verzekerde niet kan schrijven, wordt het ver-
zockschrift in zijn naam door ccn derde persoon ingedicnd.

{e

Het recht om de zaak bij dc commisgsic sanhangig te maken
hoort aan de verzekerde, aan het verzekeoringsorganisme en aan
de administrateur-gencraal van het Rijksfonds van verzekering
tegen ziekts en yavaliditeit.

Artikel 39,-

De voorzitter roept de klachtencommissic, zo dikwijls
als nodig is, bijecns

Artikel 40,-

De commissie beslist op grond van stukken, Zij hoort
op hun verzock en op tegenspraok, dc vertegenwoordiger van hetd
verzekeringsorganisme, de vertegenwoordiger van het Rijksfonds
voor verzckering tegen zickte en invaliditeit, alsmede de ver-
zekerde,

Deze laatste mag zich laten bijstaan of vertegenwoor-—
digen door een derde persoon, dic door de commissic asnvaard is.

De commissie hoort iederec persoon, dic in stazt is haar
nuttige inlichtingen te verstrekken. Hun verklaringen worden in dc
processcen-verbanl opgetelkend,

Artikel 41,.-

De beraadslagingen geschicden met gesloten deuren, De
leden der klachtencommissies zijn verplicht de beraadslagingen
geheim te houden.

De beslissingen worden bij mecrderheid van stemmen ge-—
nomeny de voorzitter heeft alleen stcemrecht bij steking van
stemmen.

Artikel 42,-

De klechtencommigsic doet uitspraak binnen dertig dagen

na de ontvangst van hew vergockachrift,
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Artikel 43 ,-

Op straffe van nictigheid worden de beslissingen met
redenen omkleed.

Een uitgifte er van wrdt, bij ter post aangetekend
schrijven, binnen zeven dagen na het uitspreken van de beslis-
sing toegezondcns

19 aan de verzckerde,

2°% aon het vergekeringsorganisme,

3% aan de administrateur-generaal van het Rijksfondas
voor verzekering tegen ziekte en invaliditeit,

Een afschrift van het proces-verbaal der zitiing wordt
binnen dezeclfde termijn zon de Minister van Arbeild en Sociale
Voorzorg overgemankt.

Artikel 44,.-

De beslissingen van de klechtcncommissies zijn uitvoer-
baar per provisie, ondanks beroep voor de commissie van berocp,

behoudens wannccer de klachtencommissie ey anders over beslist.

Artikel 45 4=

Wanneer de commissic ecn sanctie uitspreackt voor nog
niet gesanctionnecrde feiten, heeft haar desbetreffende be=
slissing slechts uitwerking te rekenen van de betekening dezer
laatste aon de verzekerde,

B. COUEISSIE VAN BIROZE.
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Artikel 46,=-

De commissie van berocp heemt kennis van het beroep,
dat tegen de beslissingen van de klachtcncommissic wordt aan-
getekend .

Zij neemt bovendien in ccrsie en laestste aanleg kennils
van de in artikel 2, alinea 4, van dit besluit bedoelde be-
twistingen. vee/ e
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Artikel 47 .-

Het bercep tegen een beslissing van ecn klachtencommis—
sie kan ingediend worden doort
1% de verzekerde,
29 het verzekeringsorganisme,
30 de administratcur-generaal van het Rijksfonds voor
verzokering tegen zickte en invaliditelt,
4% de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg:

Het be roep wordt ondertekend en bij amngetekend schrijiven
gericht aun de secretaris van de klachitencommissie, fer zetel
van het provinciaal contrdlccentrum,.

Het beroep is slechts ontvankelijk zo het asngetekend
schrijven ter post is afgegeven uiterlijk de v13ftiende dag
na de betekening of de ontvangst van hcet in ariikel 43 van dit
besluit bedoslde afschrift,

Zo de klager niet kan ondcribckenen, mag het beroep door
egecn derde persoon nemens hcem worden ingedicnd,

Het beroep van ccn aangcenomen Landsbond ftegen een beslig-
sing van het Rijksfonds voor versekering tegen gickte en invalie-
diteit, genomen krachtens_artikel 28 bis van het besluit van de
Regent van 21 Maart 1945, betreffende de organisatie van ver-—
plichte verzekering tegen zickte of invaliditeil, wordt gemotivcer
onderteckend, en ?O[lbht bij singetckend schrijven, tot de ad-

ministrateur~gencraal van het Rijksfonds voor verzckering tegen

giekte en invaliditei%.

Het beroep is slechts onivankelijk zolet aazngetckend schri
wen ter post werd afgegeven uiterlijk de dervigste dag na de
datum, wasrop de betekening van de beslissing, genomen door hetd

Rijksfonds voor verzekering tegen ziekte en invaliditeit, wexrd
verzonden,

Het beroep behelst de volledige ultecnuetiing van de
ingeroepen middelen.
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Artikel 40—

Binnen drie dagen na de ontvangst maskt de secretaris van
de klachtencommissie of de administrateur-gencraal van het Rijks-

fonds voor verzekering tegen giekle en invaeliditeit de akte van

beroep aan de griffier van de commissie van beroep over, en
voegt cr het dossier van de zask zan toe -

De secretaris van de klachtencommissie brengt het versze-
keringsovrganisme en de administrateur-generaal van het Rijks-

fonds voor verzekering tegen zickte en invaliditeit op de hoogte

@ van het beroep.

Artikel 49,.-

De voorzitter roept de commissie van beroep, zo dikwijlns
als nodig is, bijeen,

Artikel 50,.-

De commissie van beroep hoort het door de grifficr inge-
diende verslag nopens elke gack en beslist op grond van stukken

nadat zij het advies van de Commissaris & detr’ Regering hecft

ingewonnen.

De commissie berandslaagt met gesloten deuren. Haar leden
zijn tot geheimhouding dcr berasdslagingen verplicht.

o

De administrateur-generanl ven het Rijksfonds voor verzew
kering tegen zickte en invaliditeit of zijn afgeveardigde, kun-
nen op hun verzoek, over olke welkdanige za.k worden gehoord.
In het geval bedoeld in artikel 47, alinea 5, kan dc afgevaar-

)

digde van de bhetrokken Landsbond eveneens op zijn verzoek wor-
den gehoords

Artikel 51,

De beslissingen worden bij meerderheid van stemmen ge-
nomen; de voorzitter heeft allecen stemrecht bij staking van stem-

mer .

Artikel 52,

De commissie van berocp doot uiltspraak binnen dertig dagen
na de ontvangst van het boroep door de griffier.
Artikel 53%,=

De beslissingen zijn met redenen omkleed. De grifficr be-

tkent ze uiterlijk binnen zeven dagen na de uitsprask, bij ter
post aangetekend schrijvene
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19 aen de verzekerde,
2% aan het verzekeringsorganisme,
59 aan de administrateur-generaal van het Rijksfonds
voor ¥erzekering tegen ziekte en inval iditeit,
4% aan de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg.

értikel 5_4‘_ =

Wanmmeer de cdommissie van beroep ecn sanctie uitspreekt
voor nog niet gesanctionneerde feiten, heeft haar desbetreffen--
de beslissing slechts uitwerking te rekenen van de betekening
dezer legtste aan de verzekerde,

Cs Herziening,

Artikel 55,

De herziening von een beslissing van een klachtencommiie
sie of van de commissie van beroep is slechts toegestaan wan-
ncer een door hoar niet gekend feit aan het licht komt.

De eis tot herziening wordt ingediend bij de commissie
die de betwiste beslissing nam.

Indien ecn dergelijke eis bij de commissie van beroep in-
gediend wordt en deze oordeelt dat er reden is tot herziening,
verwijst zij de zaak védér de klachtencommissie, die in eerste
aanleg uitspraask doet.

Hoofdstuk IV,
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Slotbepalingen.
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Artikel 56,=

Tot de acnwijzingvan de titularissen der verschillende
functies, die in de artikelcn 21, 22 en 23 van dit besluit zijn
voorzien en uiterlijk tot 31 December 1949, zullen deze fune-
ties uitgcoefend worden toor de titularissen van soortgelijke
functies in de klachtencommissies en in de commissie van beroep
inzake werkloosheid,

Artikel 57,.-

Dit besluit treedt in werking.
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Artikel 58,

De Minister von Arbeid en Sociale Voorzorg is
met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te , de

VANWEGE DE REGENT:
De Minister van Arbeid en Sociale Voorszorg,

belast



Etailent présents :

Messieurs : J.SUETENS,
de Heren :
V. DEVAUX,

M, SOMERHAUSEN,

G. PLQULT,

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version

néerlandaise a été vérifide sous
le contrdle de M.SUETENS, prési-

dent.

LE GREPFIER - DE GRITTIIR,

Waren aanwezig :

président du Conseil président
d'Etat,
voorzitter van de voorzitter

Raad van State,

ocongeillers d'!'Etat
raadsheren van State

assesseurs de la section
de législation

bijzitters van de afdeling
wetgeving

greffier
griffier,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

De overeenstemming tussen
de T'ranse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toe-—
zicht van de H., SUETENS, voor-—
zitlter,

LE PRESIDENT -~ DE VOORZITTER,



